Gospel for the Vigil of Christmas

Tonus antiquior
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Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ritu tu-o. Y. Sequénti-a Sancti
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Evangé-li-i secindum Mattha-um. R. Glori-a tibi Domine.
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um esset desponsata mater Jesu Mari-a Joseph, antequam conve-
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nirent, invénta est in utero habens de Spi-ritu Sancto. Joseph autem vir
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ejus, cum esset justus, et nollet e-am traducere, volu-it occulte dimittere
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e-am. Haec autem e-o cogi-tante,

ecce, Angelus Domini apparu-it in
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conjugem tu-am: quod enim in e-a natum est, de Spi-ritu Sancto est.
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Pari-et autem fi-li-um, et vocabis nomen ejus Jesum: ipse enim salvum
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faci-et populum su-um a pecca-tis e-6rum.
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